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Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2024) 3053

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2024/0618/RO

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20243053.MT

1. MSG 001 IND 2024 0618 RO MT 14-11-2024 RO NOTIF

2. Romania

3A. Ministerul Economiei, Antreprenoriatului si Turismului
Directia Afaceri Europene si Relatii Internationale
Calea Victoriei, nr.152, Sector 1, Bucureşti, cod 01009
email: reglementari_tehnice@economie.gov.ro
tel:+40372492634

3B. Autoritatea Națională pentru Protecția Consumatorilor,
Bulevardul Aviatorilor nr.72, sector 1, București, cod 011865
email: saep@anpc.ro

4. 2024/0618/RO - X00M - Oġġetti u prodotti mixxellanji

5. Ordni dwar l-informazzjoni lill-konsumatur meta jiġu kkummerċjalizzati prodotti li fihom it-tabakk jew sustanzi relatati
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6. Informazzjoni għall-konsumatur dwar il-kummerċjalizzazzjoni tal-prodotti tat-tabakk

7.

8. L-operaturi ekonomiċi involuti fil-bejgħ dirett fi ħwienet tal-kategoriji kollha ta’ prodotti li fihom it-tabakk, is-sigaretti
elettroniċi, il-kontenituri ta’ rikarika għas-sigaretti elettroniċi, il-ħiters tat-tabakk elettroniċi u l-prodotti tal-inalazzjoni li
ma jdaħħnux minn sostituti tat-tabakk, boroż tan-nikotina orali u prodotti maħsuba għall-inalazzjoni mingħajr
kombustjoni minn sostituti tat-tabakk għandhom ikunu obbligati skont din l-ordni li jinfurmaw lill-konsumaturi billi juru, fil-
post tal-bejgħ, il-projbizzjoni tal-bejgħ ta’ tali prodotti lil persuni taħt it-18-il sena.

L-informazzjoni għall-konsumatur għandha tiġi pprovduta billi tintwera pjanċa ta’ informazzjoni kif stabbilit fl-Anness, li
jifforma parti integrali mill-Ordni. Il-pjanċa se titniżżel, mingħajr ħlas, mis-sit web tal-Awtorità Nazzjonali għall-Protezzjoni
tal-Konsumatur u se tintwera fil-kamp viżiv tal-konsumatur, f’post viżibbli.

L-operaturi ekonomiċi jrid ikollhom ukoll varjanti ddedikati għall-persuni għomja jew b’vista batuta, kemm bl-awdjo kif
ukoll bl-użu ta’ kwalunkwe mezz fiżiku jew diġitali speċifiku.

9. il-prevenzjoni tal-aċċess taż-żgħażagħ għal prodotti dannużi, li tassumi rwol importanti fil-protezzjoni tal-
ġenerazzjonijiet futuri.
Skont il-leġiżlazzjoni fis-seħħ, il-ħwienet jistgħu jiġu sanzjonati għall-bejgħ ta’ prodotti tat-tabakk lill-minorenni. Il-wiri ta’
messaġġ viżibbli huwa miżura ta’ konformità legali u responsabbiltà.
Il-messaġġ irid ikun sempliċi u faċli biex jinftiehem sabiex il-klijenti kollha, irrispettivament mill-età, ikunu konxji tal-
projbizzjoni legali.
Il-viżibbiltà tal-messaġġ tista’ tnaqqas l-għadd ta’ tentattivi biex jinxtraw prodotti tat-tabakk mill-minorenni, u b’hekk
tikkontribwixxi għal ambjent kummerċjali aktar responsabbli.
Il-wiri ċar tal-projbizzjoni jista’ jagħmilha aktar faċli għall-impjegati biex jinfurzaw ir-regola u biex jitolbu ID meta jkun
meħtieġ.
Il-wiri tal-messaġġ li jipprojbixxi l-bejgħ tal-prodotti tat-tabakk lill-minorenni huwa miżura essenzjali biex ikun hemm
konformità mal-liġi, tiġi protetta s-saħħa pubblika, u tiġi żgurata r-responsabbiltà tal-ħwienet. Nirrakkomandaw li
jitqiegħed poster ċar u viżibbli fil-punti tal-bejgħ u qrib l-ixkafef bi prodotti tat-tabakk.
Meta jitqiesu r-responsabbiltajiet tal-Awtorità Nazzjonali għall-Protezzjoni tal-Konsumatur, inklużi s-superviżjoni u l-
kontroll, kif ukoll l-iżgurar tal-informazzjoni preċiża tal-konsumaturi, aħna nqisu li dan l-att normattiv huwa meħtieġ biex
jiġu protetti l-konsumaturi.

10. Referenza/referenzi għat-test(i) bażiku/bażiċi: Ma hemm l-ebda test bażiku disponibbli

11. Le

12.

13. Le

14. LE

15. LE

16.
Aspett OTK: LE
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Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


